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Nasze gwiazely

Our Stars

Nase hwvezely

Pozwdlcie nam przedstawi¢ wam nowe
Gwiazdy Syngenta Flowers na ten sezon!
Dotaczaja one do serii i odmian wprowa-
dzonych na rynek w ubiegtym roku podczas
premiery Syngenta Flowers' Stars. Kazda
"gwiazda", wybrana ze wzgledu na swoja
wyjatkowos¢, posiada ekskluzywny,
rozpoznawalny pakiet sprzedazowy

oraz nastrojowe zdjecia, dzieki ktérym
btyskawicznie zrealizujesz starannie dobrane
przestanie, aby zwiekszy¢ sprzedaz!

Let us introduce to you the new Syngenta
Flowers’ Stars for this season! They join

the series and varieties introduced at the
launch of our Syngenta Flowers' Stars last
year. Selected for their uniqueness, each
Star comes with an exclusive, recognizable
Point-of Sale package, mood pictures and
a content calendar to realize your messages
in a flash — carefully selected to boost your
sales!

Odwiedz nas pod

adresem | Visit us at |
Navstivte nds na adrese
syngentaflowers.com/
stars-collection

Dovolte nam predstavit nasSe nové

hvézdy Syngenta Flowers Star. Jedna se

o nejprodavanéjsi druhy a odridy, které
doporucujeme urcité zaradit do sortimentu.
Jsou vybrany pro svoji unikatnost, v
pfipadé zajmu k nim dodavame propagacni
material v angli¢tiné. K dispozici mame také
atraktivni fotografie v nasi fotobance, kde
si mlzete vybrat bud’ detail kvétu, obrazky
celych rostlin anebo inspirujici fotky v
zahradni vysadbé. S nasi podporou zvysite

svUj prode;j!

Woézek CC
CC trolley banners
CC vozik

Frytimim Gn Pl mami

Erysistible

Zawieszka
Hanging tag
Visacka

Doniczki oferowane przez firmy Péppelmann/TEKU

Pots available from Péppelmann/TEKU E:yklita L
Kvétinage dostupné od Péppelmann/TEKU Ick tag
Etiketa

Wyszulkiwanie produlkteow
Procuet Searreh
Vyhleddwvani produlktu

4 )

Wyszukiwanie produktéw
Product Search
Vyhledavani produktt

Odwiedz nas pod adresem
Visit us at

Navstivte nas na adrese
syngentaflowers.com/
products/search/flower

- J

W ek D e e R e B P e g

BT <ges Representatives

rel[m] Przedstawiciele -
’ wyszukiwarka
SalesRep Finder

Odwiedz nas pod adresem

Visit us at

Navstivte nas na adrese
syngentaflowers.com/
search/sales-representatives

- J

@ n g m Znajdziesz nas w mediach |
Connect with us | Kontaktujte nas

syngentaflowers.com
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Market Trends
Treney na grhu

W Syngenta wiemy, ze
zrozumienie trendéw jest coraz understanding trends is

wazniejsze - pozwol nam pomoc increasingly important - let us

At Syngenta we know that

Ve firmé Syngenta vime,
ze koncepty a trendy jsou

Ci jak najlepiej wykorzystac¢ help you make the most of future pomuZeme na nich ziskat.
przyszte trendy! trends!
Bee Loved

Przywrécenie siedlisk oraz zapewnienie zasobow istotnych dla
owadoéw zapylajgcych moze odwrdcié spadek liczebnosci owaddéw
pozytecznych takich jak pszczoty, trzmiele i motyle, ktére sa kluczo-
we w procesie zapylania wielu upraw roslin jadalnych.

This wide range of pollinator-friendly products helps address the
decline in pollinating insects like bees, butterflies, bumble bees and
hoverflies which are crucial for the success of many natural habitats
and the production of food crops.

Siroka $kala rostlin pratelskych k opylova&im jako jsou véely,
motyli, émeldci a pestfenky. Tento hmyz je kriticky dllezity pro nasi
pfirodu a také pro produkci potravin.

Wiegcej informaciji i peina liste odmian mozna
znalez¢ na stronie internetowe;j.

Check out the website for more information and
the complete list of varieties.

Podivejte se nase stranky pro vice informaci a
kompletni seznam odrtid.

genta.flowers

/
Odwiedz nas pod
adresem | Visit us at |
Navstivte nas na adrese
syngentaflowers.com/
brands
\
Heat Lover

Oferujemy wybdr odmian kwitngcych przez cate lato, odpornych na

storice i upaty, 0 mniejszym zapotrzebowaniu na wode niz zwykte rosli-
ny i nie wymagajacych specjalnej pielegnaciji. Jest to wazna informacja
dla finalnych odbiorcéw, ktérzy nie znaja sie na roslinach, a beda mogli

cieszy¢ sie latem w otoczeniu kwiatéw.

Offers a selection of varieties flowering all summer long, resistant to
sun and heat with less water requirement than most plants and without
need for special care. Attractive to novice gardeners with limited plant
care knowledge, enabling them to have colour all Summer long.

Selekce odrld, které kvetou po celé Iéto, odolnych k horku a suchu,
méneé naro¢nych na zalivku a na specialni udrzbu. Atraktivni mimo

jiné pro zahradnické zacatec¢niky, protoze jsou snadné pro pésto-

vani.

Wiecej informacji i petna liste odmian mozna
znalezé na stronie internetowe;j.

the complete list of varieties.

Podivejte se nase stranky pro vice informaci a
kompletni seznam odrtid.

Check out the website for more information and



Delphinium grandiflorum
Hunky Dory

PL Dobrze sie rozgatezia, kwitnie rownomiernie w catej uprawie.
Duze kwiaty tworza obfitos¢ koloru.

EN Hunky Dory is an F1 series with a good branching habit and
flowers uniformly across the crop. The large blooms create an
abundance of colour.

CZ Hunky Dory je hybridni F1 série s dobrym rozvétvovanim a
kvéty po celé rostliné. Obfi kvéty vytvari vyrazny barevny efekt.

Szybko i wygodnie
Dokonalé resSeni pro triosazenice
Savrseno rjeSenje za ¢epove s vise sjemenki

= & &l 564

12-17 cm 20-30 cm

o8 By S|
4

Proponujemy tatwe rozwigzanie w postaci MultiColours. Specjalnie Blue
‘ dobrane miksy w jednym korku. Szybko i wygodnie, my wykona-
lismy juz catg prace za Ciebie! Nowe MultiColours sa juz w ofercie

bylin i roslin jednorocznych.

Usnadnéte si zivot a objednejte si triosazenice MultiColours! Spe-
cialné vybrané a otestované kombinace v jednom kofenovém balu.
Rychlé a pohodiné hrnkovani! Nové kombinace MultiColours jsou
nyni k dispozici pro trvalky a letnicky.

Usnadnéte si Zivot a objednejte si triosazenice MultiColours! Spe-
cialné vybrané a otestované kombinace v jednom kofenovém balu.
Rychlé a pohodIné hrnkovani! Nové kombinace MultiColours jsou

Sky Blue -

nyni k dispozici pro trvalky a letnicky.

Wiecej informaciji i petna liste odmian mozna
znalez¢ na stronie internetowej

Dalsi informace a kompletni seznam odrtd
naleznete na webovych strankach.

Provjerite web stranicu za viSe informacija i
potpuni popis sorti

syngenta.flowers



Echinacea purpurea

Prairie Blaze

PL Nowa seria jezéwek rozmnazanych z nasion o silniejszym
wigorze niz Prairie Splendor. Seria o dobrym wyréwnaniu roslin,
oferowana w pojedynczych kolorach.

EN An echinacea series from seeds with special colours, good
branching and the same level of uniformity as Prairie Splendor
Compact.

CZ Semenacova Echinacea se specialnimi barvami kvét(, dobre
rozvétvujici, je stejné uniformni jako Prairie Splendor Compact.

5 B

13-19 cm 40-60 cm

* th By B
5

Mix

Golden Yellow

Green

Orange Sunset

-

Odwiedz nas pod

adresem | Visit us at |
Navstivte nds na adrese
syngentaflowers.com/
stars-collection
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Echinacea purpurea

irie

Pra

Zawieszka | Hanging tag | Visacka

Vintage Lime

Echinacea purpurea

Prairie Splendor Compact

PL Doskonata propozycja na sprzedaz latem. Bardzo wyréwnany
pokrdj roslin z licznymi pedami kwiatowymi. Nowa oferta -
mieszanka koloréw w jednym korku.

EN Excellent summer flowering perennial, for 13 cm pots and
larger, with very uniform habit.

CZ Vynikajici v Iété kvetouci trvalka, pro kvétina¢ K13 a vétsi, velmi
vyrovnané ve vzristu.

¥

[
N
w

5 & 8 B B

12-19 cm 40-70 cm

5

White ‘

Vintage Lime Dark Rose White

Wide range
of colours

Cream Crush

£y

o
\..‘lll“

Woézek CC
CC trolley banners
CC vozik



Erysimum linifolium
Erysistible

PL Wracamy z nasza najlepsza selekcja pszonaka. Odmiany o
zwartych kwiatostanach i kompaktowym wzroscie. Atrakcyjna
kolorystyka.

EN Erysistible returns! With more compact flower spikes, and
spectacular colours.

CZ Erysistible je zpét! S kompaktnéjSimi kvétenstvimi, kratsimi
kvétnimi stopkami a atraktivnimi barvami.

= &t # ] ¥

11-15cm 30-40 cm 7

Sunset

Yellow

10 syngentaflowers

Magenta

Bronze Rose

Tricolor

Spektakularne kolory
Spectacular colours
Spektakularni barvy

Erysimum linifalium

Erysistible

Erysistible

[T ————

Zawieszka
Hanging tag
Visacka

Etykieta wtykana
Stick tag
Etiketa

Long
flowering

Odwiedz nas pod

adresem | Visit us at |

Navstivte nas na adrese

E'ry-s_l:_.'.ribfe

syngentaflowers.com/
stars-collection

: U Wézek CC

CC trolley banners
CC vozik

Doniczki oferowane przez firmy
Péppelmann/TEKU

Pots available from P&ppelmann/TEKU
Kvétinace dostupné od Péppelmann/TEKU

syngentaflowers 11



Gaultheria procumbens
Winter Pearls

PL Odmiana wyhodowana pod katem uprawy w krétkim cyklu z
sadzenia wczesng wiosna.

EN A series bred for annual cultivation. The Big Berry series is
famous for its big berries, perfect for early sales. Speedy Baron
is known for a more vigorous plant habit.

CZ Série pro jednoletou produkci. Big Berry je zndma svymi
velkymi plody, perfektni por impulzivni prodej. Speedy Baron se
vyznacuje vzristnéjsim habitem.

—
g §k 5] X
9-15cm 15-20 cm
& N By S|
4

Pokeballs

Pokeballs Big Berry

Gauliheria procwmbens.
Big Berry

Winter pearls white

E'i'g Berry

Speedy Baron

Zawieszka
Hanging tag
Visacka

Big Berry White

Odwiedz nas pod
adresem | Visit us at |
Navstivte nas na adrese

syngentaflowers.com/
stars-collection

Etykieta wtykana
Stick tag
Etiketa

syngenta.flowers

Luzula sylvatica

Festuca cinerea
Small Grasses

PL Grupa traw o zwartej budowie, przydatnych do mieszanych
kompozycji w duzych kontenerach. MoZliwe réwniez
wykorzystanie jako solitery w mniejszych donicach.

EN Our selection of small grasses are ideal to use in combinations
with other species, or for stand alone sales in small pots.

CZ Nase selekce nizkych trav je idedlni v kombinaci s jinymi druhy
anebo jako solitéra v mensim kvétinaci.

=] &b #l
9-13cm

15-20 cm

Festuca Gautieri (Scoparia) Koeleria glauca

syngentaflowers 13



Carex comans

Medium Grasses

PL

EN

cz

Nasz wybér odmian o posredniej sile wzrostu, ktére wypetniaja
luke pomiedzy poprzednim segmentem a odmianami bardzo
silnie rosngcymi. Suche i mokre stanowiska.

Our selection of medium grasses are ideal to use in
combinations with other species, and as standalone for
medium pot sizes.

Nase selekce stfedné vysokych trav je idedlni v kombinaci s
jinymi druhy anebo jako solitéra ve stfedné velikém kvétinadi.

11-15cm 30-50 cm

Carex Comans Bronze Curls

Panicum virgatum Goldfountain

Juncus spiralis Twister

PL

EN

cz

Carex Comans Amazon Mist Melinis nerviglumis Karoo Queen

Stipa arundinacea Sirocco

15-19 cm

Pennisetum alopecuroides

Pennisetum alopecuroides

Large Grasses

Nasz wybdr odmian o posredniej sile wzrostu, ktére wypetniaja
luke pomiedzy poprzednim segmentem a odmianami bardzo
silnie rosngcymi. Suche i mokre stanowiska.

Our selection of large grasses are ideal to use in
combinations with other species in larger containers and as
stand alone for the bigger pot sizes.

Nase selekce vysokych trav je idedlni v kombinaci s jinymi
druhy anebo jako solitéra ve velikém kvetinaéi.

30-50 cm

Stipa tennuissima Pony Tails

Bronze Curls




Lavandula stoechas
Javelin Compact

PL Lavandula stoechas o duzych flauszowatych, dtugo
utrzymujacych sie kwiatach. Najlepiej nadaje sie do mniejszych
doniczek.

Lavandula stoechas
Javelin

PL Lawenda francuska z wyjatkowo duzymi lis¢mi przykwiatowymi
utrzymujacymi swoj kolor przez diugi czas. Odmiany Forte
wyrdzniaja sie wigkszym wigorem.

EN Javelin Compact is just like the Javelin series a Lavandula
stoechas with large flagged, long lasting, flowers. But is more
suited for the smaller pots.

EN The Javelin series are Lavandula stoechas with large flagged,
long lasting, flowers. The series is vigorous and has an
excellent branching.

CZ Javelin Compact je stejné jako Javelin s velikym a trvanlivym
kvétem. Hodi se ale vice do mensiho kvétinace.

CZ Javelin je série s velikym a trvanlivym kvétem. Rostlina je vitalni
a pevna, vyborné rozvétvuje.

%
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13-19 cm 30-40 cm Nl v - ' S = 4 \ =l 11-15¢cm 20-30 cm

* K 4 URC * K ® By
8

I

Forte Purple Forte Deep Purple Forte Rose Purple Blue

Forte White Fortissimo Purple

3 ' . Javelin Fortissimo Purple i f .
s 'ehif@ﬂowers ' el (9 A £78 A syngentaflowers 17
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Phlox subulata

GoldiPhlox

PL  Seria o wigkszych kwiatach i wczesniejszym kwitnieniu
w poréwnaniu do odmian standardowych. Réwnomierne
kwitnienie w obrebie catej serii.

Leucanthemum maximum
Western Star

PL  Wyréwnane, mocno krzewiace sie¢ odmiany. Bardzo zdrowe,
ciemnozielone ulistnienie. R6zne typy wzrostu od Leo o
charakterystyce multiflora do silnie rosnacych jak Libra.

EN This series is earlier flowering than the traditional varieties. All
the colours are uniform in plant habit and flowering period.

EN Our stars in the leucanthemum gives you the choice between
the multiflora type like Leo and a vigorous type like Libra.

Check the icons for the possiblities. CZ Série, ktera kvete dfive nez tradi¢ni odrtidy. Uniformni ve

CZ Nase kopretinové hvézdy vam davaji na vybér mezi typem velikosti i terminu nakvétani.

5 & B = b

11-13 cm 10-15cm

* K

o S # i URC

12-19 cm 25-50 cm

&
\\\i;rﬁ

¥

Taurus Lavender Eye

30-50
cm

Taurus Imp. Gemini Leo Lavender Pink Imp. Rose Imp.

Libra Scorpio Vanilla White Double Crux Cherry White

18 syngentaflowers syngentaflowers 19



Saxifraga x arendsii
Alpino Early

PL  Najwczesniej kwitnaca seria skalnicy. Bardzo dfugi okres
kwitnienia, do 10 tygodni! Dobry wigor roslin, szybkie
wypetnianie doniczek. Duze kwiaty na krétkich szyputkach.

EN Be the first in the market with this vigorous early flowering
series!

CZ Budte prvni na trhu s touto vzrlistnéjsi a ranou odrdidou!

10-13 cm 10-15cm 7

n B

Deep Red Carnival Imp. Rose

Blue

Lime Picotee White

20  syngenta.flowers

Dazzling Night

PL  Pierwszy rok kwitngca Verbena rigida. Doskonale nadaje sie do
sprzedazy pdzna wiosna i wczesnym latem.

EN Dazzling Night is a first year flowering Verbena rigida. Perfectly
suited for the late spring and early summer sales.

CZ Dazzling Night je prvnim rokem kvetouci Verbena rigida. Je
perfektni pro prodej na konci jara a v 1été.

T & #1 ] e

13-19 cm 40-50 cm 8

B L= S|

Perovskia atriplicifolia
Zephyr

PL  Zwarty pokroj rosliny do matych i $rednich donic. Odporna na
upaly i susze przez cate lato.

EN Zephyr has a compact habit, making it the best choice for
small - medium sized pots. This species is known for its heat
and drought tolerance, and summer long flowering.

CZ Kompaktni habitus déla z variety Zephyr tu nejlepsi moznost
por stfedné veliky kvétina€. Tento druh je znamy svou odolnosti
k horku a suchu po celé léto.

13-19 cm 30-50 cm
6




Big Berry

OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY NASION, ROZSAD | SADZONEK - Syngenta Polska Sp. z 0.0

Art.1. Zastosowanie

Niniejsze warunki majg zastosowanie do kazdej umowy zawieranej pomiedzy Syngenta Polska sp. z 0.0. z siedziba w Warszawie, ul. Szamocka 8,

01-748 Warszawa, wpisana do Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 17224, ktdrej akta rejestrowe prowadzi Sad Rejonowy dla m. st.

Warszawy, XVI Wydziat Gospodarczy KRS, kapitat zakiadowy 22 264 000 i, NIP 522-254-84-45 (Sprzedajacy) a Klientami w Polsce (Kupujacy), o ile

strony nie uzgodnily inaczej.

Art. 2. Oferty i umowy

21, Docen podanych w formularzu nalezy dodac podatek VAT wg stawki obowigzujacej na dzier wystawienia faktury lub rachunku.

22.  Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do okresowej weryfikacji cen. Nowy cennik zastgpuje poprzedni w stosunku do zamdwien ziozonych po
dniu ogtoszenia nowego cennika. 2.3. Zaméwienie staje sig wiazace dla Sprzedajacego, o ile nie odméwi on jego wykonania w terminie 30
dni od dnia wptynigcia zamowienia.

24, W przypadku wzrostu kursu Euro w stosunku do Zlotego w okresie od dnia ziozenia zaméwienia do czasu jego realizacii o wiecej niz 10%,
cena sprzedazy moze ulec zmianie. W takiej sytuacji, Kupuiacy - ale tylko i wytacznie, jezeli towar nabywa jako konsument i przystuguje mu
status konsumenta zgodnie z odnosnymi przepisami — bedzie miat mozliwosc odstapienia od umowy ze Sprzedajacym.

Art. 2a. Cofniecie zamowienia/odstapienie od Umowy

Art. 2a.1. Cofnigcie zamowienia/odstapienie od Umowy wg zasad okreslonych w ninigjszym punkcie dotyczy tylko ukorzenionych i nigukorzenionych
sadzonek i rozsad/siewek kwiatow (celem uniknigcia watpliwosci: w zakresie nasion oraz innych produktdw Syngenta stosuje sig inne niz
niniejsze przepisy ustalone pomigdzy Syngenta a jej Kiientami lub stosuje sig wprost powszechnie obowiazujace przepisy prawa).

2a.2. Kupujgcy moze cofnia¢ zamGwienie i odstapic od umowy nie pdzniej niz na 49 dni przed terminem dostawy przez
Syngenta w potwierdzeniu zaméwienia przekazanym Klientowi w formie elektronicznej lub w formie tradycyjnej), albowwem przyjmuije sie, iz
taki jest czas rozpoczecia produkcji sadzonek i rozsad przez Sprzedajacego.

2a3.  Cofnigcie zamwienia i odstapienie od umowy przez Kupujacego po terminie okreslonym w pkt 2a.2. (lecz nie pozniej niz w dniu dostawy)
jest mozliwe wylcznie za zaptata na rzecz Sprzedajacego odstepnego w wysokosci 50% wartosci brutto zamowienia. W pozostatych
przypadkach umowa wigze strony i 3 one zobowigzane j3 wykonac, chyba ze obie strony — w drodze wyraznego porozumienia
— postanowig inaczej.

Art. 3. Zastrzezenie dotyczace mozliwosci dostaw

Wszystkie beda przez ji wag ich tresci, jakkolwiek zastrzega on sobie

-w i od niego iw produkcji nasion i rozsad - mozliwo$¢ dostarczenia odmiany zastgpczej, mozliwie zblizonej

j bez W takim przypadku Kupujacy nie jest rowniez uprawniony do zadnego odszkodowania.

do zamowi

Art. 4. Dostawy

4.1, Dostawy nasion i rozsad realizowane beda przez Sprzeda]qcego na bazie ex works.

42. Rozsady i sadzonki roslin ozdobnych beda (projekt zostat paletkach Xtray w zaleznosci od ilosci
ulozone na euro-palecie. Kupujacy przyjmuje do wmdomusnl 2e zaréwno paletka jak i euro-paleta sa wiasnoscia firmy i zobowiazuje sie pr-
zestrzegac warunkow podanych ponizej. Strony uzgadniaja spusu’b zwrotu paletek Xtray i euro-palet. W przypadku zniszczenia lub zagubienia
paletek Xtray lub euro-palet Kupujacy zobowiazuje sig do zwrotu ich wartosci.

Art. 5. Terminy dostaw

Wszystkie zamowienia beda reali w i przez strony terminie. Sprzedajacy zastrzega sobie jednak mozliwos¢ opéznienia dostaw z

przyczyn od niego ni 7 W takich ji

powinien poinformowaé wezesniej Kupujacego o opdznieniu, podajac realny termin dostawy.

Art. 6. Dostawy czesciowe

Sprzedajacy zastrzega sobie prawo do realizacji zamowienia partiami. W takim przypadku oznaczy on odpowiednio kazda dostawe i wystawi dia niej

fakture.

Art. 7. Dodatkowe zabiegi i pakowanie

7.1, Wprzypadku kiedy na zadanie nasiona 53 obrabce (np. iani e itp.), wtedy koszty
tych zabiegdw obciazajg Kupujacego.
7.2.  Nasiona pakowane sg przez w 0) ia nie podlegaja zwrotowi a ich koszt obciaza Kupujacego.

Art. 8. Zastrzezenie wlasnosci

8.1. Produkty dostarczone przez Sprzedajacego pozostajg jego wiasnoscia do chwil uzyskania za nie calkowite] zaptaty. W przypadku dalszej odspr-

zedazy, bez uregulowania naleznosci wobec Sprzedajacego, rwniez zastrzega on sobie prawo wiasnosci. Kupujacy nie jest uprawniony do zastawu

produktdw ani podejmowania innych czynnoéci, o ile Sprzedajacy nie wyrazi na to zgody.

Arl 9. Platnosci
Rozliczenia transakcji zawartych z firma Syngenta Polska Sp. z 0. 0. nalezy dokonac na ‘wskazany na fakturze numer rachunku bankowego.
Rachunki sa ptatne przy odbiorze nasion lub wediug ustalen okreslonych przy zawieraniu transakcji. W przypadku zwioki Sprzedajgcy bedzie
pobierac odsetki zgodnie z aktualnie obowigzujacymi w tym zakresie przepisami.

92 W przypadku uchybienia |ak|emukolwwel:1termlnBW| platnosci przez Kuplﬂqcego cafa cena staje sig wymagalna natychmiastowo. Sprzedajacy

jest wowczas Y I od wszelkich uméw z Kupujacym, bez
naruszenia praw do lub iek innego $rodka prawnego.

93. W przypadku kiedy uzgodniono pbamosc czgsciowa, a Kupujacy nie dotrzymuje jednego terminu, calos¢ pozostatej kwoty staje sig natychmi-
astowo bez

Art. 10. Egzekucja zadtuzenia
JKﬁie\i Kupujacy nie wypeinia jednego lub wigcej zobowiazari wobec Sprzedajacego, to koszty egzekucji diugu na drodze sadowej lub innej obciazaja
pujacego.
Art 11. Odpowiedzialnosc stron
1.1, Sprzedajacy nie bedzie odpowiedzialny za zadne roszczenia, o ile nie zostat o nich powiadomiony zgodnie z art. 13 ninigjszych Ogdlnych

Warunkéw Sprzedazy. Roszczenia powinny by¢ prawidtowo udokumentowane w taki sposob, aby mogty byc rozpatrzone przez Sprzedajacego
lub osoby niezalezne.

11.2. W przypadku roszczen pono: 6Inionej na fakturze
wanosm produktu bedgcego przedmiotem sporu Wsze\kle dodatkowe roszczenia z tego tytum nie bedq uwzgledmone

Art. 12. Przeznaczenie produktow

12.1. Produkly dostarczone przez Sprzedajacego moga by uzyte jedynie do produkcji roslinnej.

12.2. Sprzedajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za zakupione produkty, ktore byly w sposob niewlasciwy uzytkowane przez Kupujacego lub osoby
trzecie. Przez pojgcie niewlasciwego uzytkowania rozumie sig migdzy innymi: dodatkowa obrébke nasion, zaprawianie, przepakowanie,

iprze- nigzgodne z
Art. 13, Warunki reklamacii
13.1. Kupujgcy jest zobowigzany dokfadnie sprawdzi¢ zawartosc dostawy, a w szczegolnosci:
- czy dostarczono wiasciwe produkty,
- czy ich ilos¢ jest zgodna z umowa,

- czy dokumentacja dostarczonych produktow jest zgodna  obowigzujacymi wymaganiami.

132 Kupujgcy powinien pow pisemnie 0 i wadach produktu w terminie 5
dni roboczych od daty dostawy. Raport powinien zawiera¢ numery kwestionowanych partii, daty dostaw, numery faktur.

13.3. W przypadku stwierdzenia wad ukrytych dostarczonego produktu Kupujacy powinien poinformowac o tym Sprzedajacego pisemnie w ciagu
30 dni liczac od momentu ich wykrycia.

134 Jezeli Kupujacy nie zgtasza w terminie okreslonym w Art. 13.3. zastrzezen dotyczacych okreslonej dostawy, to po uptywie tego terminu

Sprzedajacy jest zwolniony z obowigzku odpowiedzialnosci za te dostawe.

13.5.  Kazda ze stron ma prawo do niezaleznej kontroli jakosci dostarczonego produktu przez stacje oceny, zrzeszona w organizacji ISTA w kraju
Sprzedajacego. Stacja moze ocenic takie parametry jak: sita i energia kietkowania, czysto$¢ odmianowa, zgodnosc typu, czystos¢ genetyczna
oraz zanieczyszczenia materiatu siewnego i roslinnego. Koszt takiego badania zostanie pokryty przez strong, przeciwko ktérej obroci sig
rsozstrzygmecie stacji. Jednak strony zachowujg prawo do dalszych rozstrzygnie, o ktdrych mowa w art. 17 niniejszych Ogolnych Warunkéw

rzed

Art. 14, Dnradzlwn agrotechniczne

Zalecenia lub winny sposdb przez ji nie powodujg ialnodci prawnej. Kupujacy

powinien kierowac si¢ wlasnymi do$wiadczeniami, jak réwniez odpowiednimi metodami uprawy.

An. 15. Sita wyzsza

Przez pojecie sity wyzszej rozumie sig okolicznosci znajdujace sie poza kontrola j wstrzymujgce lub uniemozliwiajace
Wwywigzanie sig z umowy, w szczegGinosci: Klgski zywiotowe, strajki w pr ni nalezacych do , nie
trudnosci oséb trzecich, ustugi na rzecz

15.2. W przypadku wystapienia warunkow sity wyzszej powiadomi o tym

15.3.  Kazda ze stron ma prawo do odstapienia od umowy, jezeli warunki sity wyzszej trwaja diuzej niz dwa miesiace. W takim przypadku Sprze-
dajacy nie jest zobowigzany do wyptaty zadnego odszkodowania.

Art. 16.P ie sig znakami fi i i innymi

0 ile nie ustalono inaczej w pisemnej umowie, Kupujacy nie ma prawa do postugiwania si¢ znakami firmowymi, towarowymi i innymi symbolami

uzywanymi przez Sprzedajacego z wyjatkiem sytuacii, kiedy Kupujacy prowadzi sprzedaz produktow w oryginalnych opakowaniach Sprzedajacego.

Art. 17. Rozwigzywanie spraw spornych

17.1. Strony zobowiazujg si¢ do rozwigzywania wszelkich spraw polubownie.

17.2. Wszelkie spory sadowe mogace wyniknac w przysziosci pomigdzy Sprzedajgeym a Kupujacym strony poddadzg orzecznictwu whasciwego

30U powszechnego.
Art.18.F ienia umowne stron a igzujace prawo
18.1. Wszelkie umowy pomiedzy Sprzedajacym a Kupujacym powinny ¢ wspdine ia stron. ia uméw maja odpo-

wiadac obowiazujacemu prawu. W sprawach nie uregulowanych postanowieniami umownymi, bedg mlaby zastusowame odnosne przepisy
Kodeksu Cywilnego.
Art19. Dane osobowe.
19.1. ini

danych osobowych Kupujacego jest Syngenta Polska Sp. z 0.0. (Sprzedajacy). W przypadku pytan zwigzanych z przetwarza-

niem danych osobowych moga sie Paristwo skontaktowac ze Spétka pod numerem infolinii: 223260601 lub z naszym Inspektorem Ochrony
Danych pod adresem e-mail dataprivacy.pl@syngenta.com.

19.2. Kupujacemu przystuguje prawo dostepu do danych, ich poprawiania, zadania ich usunigcia, a takze prawo ograniczenia przetwarzania,
wniesienia sprzeciwu co do przetwarzania danych osobowych i prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych,
jezeli jego dane s przetwarzane niezgodnie z wymogami prawnymi.

19.3. Dane Kupujacego beda przetwarzane w celu:

19.3.1. zawarcia i wykonywania umowy sprzedazy, dostawy towaru oraz dokonania niezbgdnych rozliczen w zwiazku  jej zawarciem — przez
czas niezbgdny do reallzaql umowy, a po jej zakoriczeniu dane osobowe beda przetwarzane przez czas potrzebny na wykazanie

$ci wykonania wynikaj Znigj iazkow tj. do momentu ienia roszczen z tytutu umowy,
19.3.2. i 0 ji w i — przez czas niezbedny
do realizacji 0 ji w olnosci do czasu umwu terminu przedawnienia zobowiazan

podatkowych,

19.3.3. realizacii prawnie uzasadnionego interesu Sprzedajacego opisanego ponizej — przez czas niezbgdny do realizacji tego prawnie
uzasadnionego interesu, w tym zakresie nie diuzej jednak niz do czasu uznania sprzeciwu wniesionego przez Kupujacego za
uzasadniony jego szczegoing sytuacja, zas w przypadku gdy prawnie uzasadnionym interesem jest marketing bezposredni — do czasu
wyrazenia przez Kupujcego sprzeciwu,

19.3.4. w przypadku wyrazenia i opcj zgody Kupuj , dane beda takze w celu
na j informacji ingowych na temat produkidw jcego, oferowanych promocji,
wydarze i innych akcjach 7a pomoca
wiadomosci wysylanych na adres e-mail lub numer telefonu Kupujacego oraz w trakcie rozmow telefonicznych z Kupujacym - do
czasu cofniecia zgody na 19.4. Kupujacy nie bedzie podiegat decyzji, ktora opiera sig
facznie na iu, w tym profi iu, i wywoluje wobec skutki prawne lub w podobny
sposdb istotnie na nig wplywa.
19.5.  Podanie danych przez Kupujacego jest jednak ja niepodania danych oznaczonych w formularzu jako obligatoryjne
bedzie niemozno$¢ zawarcia umowy, w pozostalym zakresie zas - ni $¢ otrzymywania informacji handlowych.

19.6.  Podstawa prawna przetwarzania w zakresie niezbgdnym do zawarcia i wykonania umowy jest art. 6 ust. 1 lit. b rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady 1UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: RODO) oraz art. 6 ust. 1 lit. c RODO

w zakresie ni do ia przez

19.7.  Podstawg przetwarzania danych jest réwniez art. 6 ust. 1 lt. fRODO, t. prawnie uzasadniony interes Administratora polegajacy na
zapewnieniu niezbednych rozliczer w zwiazku z zawart umowa, roszczer, oraz budowania relacji
handlowych i wizerunku.

19.8. Jezell Kupujacy wyrazit zgode na i i na adres e-mail oraz numer telefonu oraz prowadzenia

rozméw marketingowych, to podstawa prawna przetwarzania danych bedzie takze art. 10 ustawy z dnia 18.07.2002 r. o $wiadczeniu

ustug droga elektroniczng oraz art. 172 ustawy z dnia 16.07.2004 r. Prawo telekomunikacyjne. 19.9. W zakresie, w jakim dane Kupujacego
przetwarzane sg na podstawie odrgbnej zgody, Kupujacemu przystuguje prawo cofnigcia zgody w dowolnym momencie. Pozostanie to jednak
bez wplywu na 2godnosc z prawem przetwarzania danych, kidrego dokonano przed jej cofnigciem.

19.10. Odbiorcami danych osobowych Kupujacego moga byc: spotki z grupy kapitatowej Syngenta, nabywcy wierzytelnosc, ubezp\eczycwele
podmioty upowaznione na podstawie przep\suw prawa, biura mformacﬂ oraz pndmloty
ustugi: ksiegowo- finansowe, audytorskie i kontrolne, prawne i wi platnicze, obstugi all center), a-
lityczne, informatyczne i husnngowe transportowe, z zakresu doreczania korespondencii i przesylek. Wiecej informacii na temat udhmrcuw
danych mozna uzyskac pod numerem telefonu Infolinii: 223260601.

19.11. Sprzedawca zleca wykonanie i ustug i zadan j majacym siedzibg poza Europejskim Obsza-
rem Gospodarczym (paristwa trzecie), w 6Inodci ustug IT oraz zi ingu. W takich dane
przekazywane s3 do paristwa trzeciego na podstawie decyzji Komisji Europejskiej stwierdzajacej odpowiedni poziom ochrony (np. Szwajcaria,
USA), aw przypadku braku jego stwierdzenia (np. Indie), zgodnie z wymogami prawnymi, stosowane s3 odpowiednie zabezpieczenia w celu
stworzenia wlasciwego poziomu ochrony danych — naleza do nich w szczegélnosci standardowe klauzule umowne UE. Klient w kazdej chwili
ma mozliwosc zasiggnigcia dalszych informacji i otrzymania kopii odpowiednich zabezpieczen.

19.12. Klientowi przystuguja dwa rodzaje prawa sprzeciwu wobec przetwarzania jego danych osobowych:

19.12.1. W przypadku gdy Sprzedajacy przetwarza dane osobowe na podstawie przestanki prawnie uzasadnionych interesow, Klient moze
2glosic sprzeciw z przyczyn zwigzanych z jego szczegéing sytuacja;

19.12.2 W przypadku gdy Sprzedajacy przetwarza dane oso-bowe na potrzeby marketingu bezposredniego, Klient moze zglosic sprzeciw w
kazdym przypadku
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GENERAL CONDITIONS OF SALE OF SYNGENTA UK Ltd.

These conditions apply to every offer and every agreement between Syngenta Seeds B.V. and a buyer, insofar as the parties have not explicitly
deviated from one or more of these conditions.

1. Definitions

For the purposes of these General Conditions of Sale, the following terms shall have the following meaning:

"Affiliate" means, in relation to either Party, a company which controls, is controlled by, or is under common control with that Party. For purposes of
this definition, “control* means possession, directly or indirectly, of at least fifty percent (50%) of the voting equity of another entity (or other compa-
rable interest for an entity other than a corporation), or the power to direct or cause the direction of the management or policies of an entity whether
through ownership of securities, by contract or otherwise.

"Buyer" means the person or company whose order for the Products is accepted by Syngenta.

"Change of Control" means the event that a legal entity not being the Buyer or a Buyer's Affiliate, acquires or otherwise becomes able to Control the
Buyer.

"Conditions" means the standard conditions of sale set out in this document.

"“Contract" means the contract for the purchase and sale of the Products made between Syngenta and the Buyer.

“Delivery" means the shipment FCA (Incoterms 2010) from Syngenta's premises to the agreed delivery point, unless otherwise provided in the
Contract. In case no delivery point has been agreed, Syngenta is entitied to nominate the delivery point. Delivery to plant raisers in the Netherlands
shall take place postage paid, except for urgent and/or express delivery in which case the shipment costs shall be for the Buyer's account.

“Insolvency Event" means, in relation to the Buyer, any of the following circumstances: () if it is unable to pay its debts as they fall due or is declared

bankrupt, (i) if it ceases or threatens to cease carrying on all or substantially all of its business, otherwise than for the purposes of a solvent recon-
struction or amalgamation, (iii) if any liquidator, receiver, admini custodian, trustee or istrati
‘material part of its undertaking, property or assets, (iv) if an order is made or resolution is passed for its winding up, otherwise than for the purposes
of a solvent reconstruction or amalgamation, (v) if it applies for other measures of protection against its creditors under applicable bankruptcy or
insolvency laws or (vi) if any event analogous to any of the foregoing occurs in any jurisdiction in which any of its assets are situated.

"Parties" means Syngenta and the Buyer.

"Products" means the products (including any instalments of the products or any parts of them) which Syngenta is to supply in accordance with
the Contract, whose features and capacities are specifically described in the Contract. Products may include, without limitation, seeds, seedlings,

rootstocks, cuttings, young plants and ornamental plants, for instance of the following crops: cereals, corn, sunflower, rapeseed, fodder beet, vegetable

crops and flowers.
"Syngenta" means the Syngenta entity that has agreed to supply the Products to the Buyer under the Contract.
"Syngenta Group" means the Syngenta contracting entity, and/or any other company considered as a Syngenta Affliate as per the definition given

above.
The latest International Seed Federation (I.S.F.) terms and definitions describing the reaction of plants to pests and pathogens and to abiotic stresses

receiver is appointed over the whole or any

for the vegetable seed industry are hereby incorporated by reference. If Syngenta uses these terms in these General Conditions of Sale and any related
statements, the definition of .S.F. applies.
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Orders

Syngenta shall sell and the Buyer shall purchase the Products in accordance with:

(i) any written order of the Buyer which has unconditionally been confirmed by Syngenta (including, without limitation, by delivering some o all

of the ordered Products); or

(i) any other written agreement between the Buyer and Syngenta; subject in either case to these Conditions which are applicable to the Contract.

Except for these Conditions, no terms and conditions which the Buyer purports to apply under any early order, purchase order, confirmation of

order, specification or similar document wil form part of the Contract.

The Buyer shall state in writing in its order and/or at Syngenta first request the data, specifications and documents legally required in the country

efkdeliye'ry‘ of, among others, the following:

« invoicing;

o phytosanitary requirements;

« international certificates;

« other import documents or import declarations.

Al orders which are placed with Syngenta through Syngenta's electronic ordering system are equally subject to these Conditions, as well as any

further specific terms and conditions which may be posted within and/or are downloadable from such system.

Syngenta reserves the right to amend these Conditions from time to time.

No order which Syngenta has confirmed in accordance with Condition 2.1(i) can be cancelled by the Buyer except with Syngenta's written

agreement.

If Products ordered under the Contract have not yet been delivered or paid for, Syngenta may terminate the Contract immedately by notice in

writing to the Buyer if an Insolvency Event or Change of Control occurs in relation to the Buyer.

Delivery

Any dates specified by Syngenta for Delivery of the Products are approximate only and do not constitute a deadline.

The quantity of any shipment of Products as recorded by Syngenta or its (sub-)contractor upon dispatch from Syngenta or its (sub-)contractor's

place of business shall be conclusive evidence of the quantity received by the Buyer on delivery unless the Buyer can provide conclusive

evidence proving the contrary.

In the case of a non-delivery of the Products written notice of the non-delivery is given to the carrier and Syngenta by the Buyer within fourteen

(14) days of the date when the Products should have been received. If the Buyer does not inform Syngenta and the carrier of the non-delivery

within this period, the Buyer's rights to hold Syngenta liable for the non-delivery will lapse.

Any liability of Syngenta for non-delivery of the Products shall be limited to replacing the Products within a reasonable time or issuing a

credit-note at the pro-rata Contract rate against any invoice raised and paid for such Products.

Asignature of qualified acceptance on a carrier's delivery note shall not be written notice to either the carrier o Syngenta for the purpose of

these Conditions.

Syngenta s permitted to deliver the sold Products in instalments. If the Products are delivered in instalments, Syngenta has the right to invoice

each partial delivery separately.

If the quantity mentioned in an order deviates from the standard quantity applied by Syngenta or a multiple thereof, Syngenta has the right to

deliver the nearest higher quantity being, as applicable, the standard quantity applied by Syngenta or a multiple thereof.

Return deliveries, including the mutual exchange of seeds for pelleted seeds, are not permitted, unless agreed in advance between the parties in

writing.

If for any reason:

(i) production (including harvesting and processing) of any Products shall fail to provide Syngenta with Products of sufficient quantity and/ or

quality for Delivery to the Buyer, or

(ii) at any time total demand for Products shall for any reason exceeds Syngenta's total available supply through its normal sourcing arrange-

ments, Syngenta shall not be under an obligation to deliver the quantity ordered by the Buyer and the Products to be supplied under the Contract

shall be such quantity as Syngenta shall in its sole discretion allocate to be supplied under the Contract, and Syngenta shall not be in breach

of the Contract, negligent or otherwise liable to the Buyer (and the Buyer shall not be entitled to any damages) if such quantity is less than the

quantity ordered by the Buyer.

Young plants and ornamental plants are delivered in a special (design copyrighted) tray(s) and, depending on the quantity, loaded on a pallet(s)

which shall both remain Syngenta's property. The Buyer acknowledges that Syngenta holds all design and property rights related to the tray(s)

and undertakes to act in compliance with these rights. The Buyer shall take due care of these tray(s) and pallet(s) until they are collected by

Syngenta. The Parties shall make agreements with regard to the frequency with which the tray(s) and/or pallet(s) are collected by Syngenta.

If these tray(s) and/or pallet(s) are lost or damaged whilst in the Buyer's possession or control, the Buyer shall be liable to pay to Syngenta an

amount of € 5 per tray and € 12.50 per pallet. The Buyer shall store the tray(s) and/or pallet(s) in such manner that Syngenta can collect them in

anormal manner. The Buyer shall ensure that the tray(s) and/or pallet(s) are clean. In order to guarantee Syngenta's property rights the trays are

individually numbered and registered by means of a barcode. The Buyer will not remove or otherwise render illegible this barcode and should

the Buyer do so the Buyer shall pay to Syngenta an amount of € 1 per tray, without prejudice to Syngenta's right to claim a higher amount in

damages from the Buyer.

The Buyer is not permitted to continue to use the tray(s) and/or pallet(s), or to let them be used by third parties, unless explicitly agreed otherwise

by Syngenta in writing.

If no agreements have been made between the Buyer and Syngenta about shipment, Syngenta shall have the right to ship the consignment in

the manner it deems best. The shipment s entirely for the Buyer's risk. Any additional costs as a consequence of the Buyer's special transport

and/or packaging requirements shall be charged to the Buyer's account.

Price and Payment

The price of the Products shall be Syngenta's quoted price, or when no price has been quoted (or a quoted price is no longer valid), the price set

out in Syngenta's most current published price list at the date of Delivery. Syngenta reserves the right to modify its prices periodically and in the

interim. Each new price listing shall cancel the previous price with regard to orders placed after such new price listing.

The price of the Products is exclusive of any value added tax or any other applicable tax (which the Buyer shall pay in addition when it is due

to pay for the Products) and further costs to be paid by the Buyer, including amongst others, packaging cost, quality assurance costs and/or
iport duties, and other regulatory levies, and any other fees. Prices are expressed in Euros and shall be

paid in Euros, unless olher\mse indicated in the invoice.

Syngenta shall invoice the Buyer for the price of the Products. Syngenta shall determine the date of issuing such invoice in compliance with

relevant local regulations.

Each invoice for the price of the Products will be paid within 30 days after the invoice date at Syngenta's offices or by deposit or transfer into a

bank account indicated by Syngenta.

The Buyer shall make all payments due under the Contract without any deduction whether by way of set off, counterclaim or otherwise unless

the Buyer has a valid court order requiring an amount equal to such deduction to be paid by Syngenta to the Buyer.

If the Buyer fails to make any payment under the Contract on the due date (without any prejudice to its other rights or remedies), the Buyer is

in default. In the event of late payment for deliveries made in the Netherlands, the Buyer shall pay 1% of the interest per month or per part of a

month on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in default. In the event of late payment for deliveries outside the Netherlands,

the Buyer shall pay 1.5 % per month or per part of a month on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in defauit. In the event of

the Buyer's defaults, Syngenta has the right to charge any exchange rate loss incurred as a result to the Buyer's account.

If payment in instalments has been agreed, the entire remaining amount shall be immediately payable, in the event of late payment of an

instalment. The stipulations of Condition 4.6, shall apply by analogy.

Without prejudice to its other rights and remedies, Syngenta shall have the right to immediately cancel any orders accepted by Syngenta, or to

delay the delivery of Products ordered therein, if the Buyer's account with the Syngenta Group shows that the Buyer is overdue in paying any

Syngenta invoices,

Ifthe Buyer s in default with regard to one or more of ts obligations, all extra judicial collection costs incurred to obtain payment as well as

judicial costs shall be for the Buyer's account, with a minimum of the invoice amount.

Syngenta reserves the right to not carry out, or no longer carry out, orders or agreements if previous deliveries have not been paid for by the

Buyer or the Buyer has not fuffilled or it's at risk of not fulfilling his obligations to Syngenta. The Buyer is required to pay the damage suffered by

Syngenta due to this. Syngenta is not responsible for any damage suffered by the Buyer as a result of not carrying out orders.

If there is any doubt at Syngenta's discretion regarding the ability of the Buyer to pay, Syngenta will be entitled to defer performances until the

Buyer has provided surety for the payment. If the Buyer has not provided surety for the payment within fourteen (14) days after being requested

to do so, Syngenta is entitled to terminate the agreement by cancellation. In this case the Buyer will be liable for expenses incurred by Syngenta.

Property and Risk

Ownership of the Products shall only be transferred to the Buyer once they have been fully paid for and the Buyer has fulfilled all of its other

obligations towards Syngenta. Payment refers to the full payment of the invoiced price, including value added tax, applicable interest and

any other costs as stated in Condition 4.2. The above stipulation shall apply irrespective of the manner in which the delivered Products or the

Products resulting from them have been planted and/or connected to a medium and/or substrate.

Products delivered by Syngenta, covered by the retention of title pursuant to Condition 5.1, can only be resold or used in the framework of ordi-

nary business operations. In the event that the Products are resold by the Buyer, the Buyer shall require from its buyers a retention of title and,

to ensure by means of a perpetual clause to be imposed, that third parties undertake to immediately send Syngenta the records of consignment

numbers of the Products, so that all the delivered Products can be traced to third parties.

The risk of damage to or loss of the Products shall be borne exclusively by the Buyer as from their Delivery.

For Products which have been supplied but not yet paid-for, the Buyer shall hold the Products on Syngenta's behalf and shall keep the Products

separate from those of the Buyer and thrd partes, shal suffcienty insure the Products against loss and/or damage and shall identify the

Products as Syngenta's property. At Syngenta's request, the Buyer shall provide proof that it has subscribed to an insurance policy. Until the

Buyer has paid for the Products in full, the Buyer undertakes to take all necessary measures in order to preserve the integrity and quality of the

Products. The Buyer is not permitted to encumber the Products o to vest any other rights in them.

The Buyer's right to possession of Products belonging to Syngenta will cease immedately if an Insolvency Event occurs in relation to the Buyer.

Where the Buyer's right to possession has terminated, the Buyer grants Syngenta, its agents, employees and Affiliates irrevocable permission

at any time to enter any premises where the Products are or may be stored to recover them. This Condition 5.5 will survive termination of the

Contract for any reason.

Terms of use of the Products and usage

Instructions setting forth the restrictions of use of the Products by the Buyer and subsequent buyers may be included in the Products' packaging

and/or labelling. By using the Products, the Buyer or further buyers confirm his/their commitment(s) to comply with these restrictions. The

Products are exclusively intended for the growing of crops for human or animal usage and/or consumption. The Products and the packaging are

proprietary to Syngenta Group or its licensors and are protected by intellectual property rights. Unless otherwise agreed in writing, the Buyer's
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use of the Products is limited to production of a single commercial crop, whether of fresh produce, forage, fiber, grain or any other crop. In the
preceding sentence, "production” shall exclude producing seeds for replanting or vegetative reproduction. Unless expressly permitted by law,
use of the seed, including the parental lines that may be unintentionally contained therein, for research, breeding or molecular or genetic charac-
terization is strictly prohibited. Buyer has and shall acquire no rights in relation to parental lines that may be unintentionally contained therein.

In the case of the Products being ornamental plant culture products for which plant breeder's rights have been applied for and/or granted, only
non-recurring flower or plant production is allowed. Violations shall result in an immediately payable penalty of € 1.00 per reproduced flower

or plant. Besides the penalty Syngenta shall retain its right as a licence holder to recover the actually incurred damage from the violating party.
Buyer further agrees not to remove the bag-tag and/or labelling from the Products' packages and or labelling.

The Buyer shall impose no less siringent restrictions than the restrictions mentioned in this Condition 6 upon its own buyers.

Access to premises

The Buyer shall, if requested, give Syngenta, its agents, employees and Affliates access to its premises where the Products are located at any time to
enable Syngenta to inspect the usage of such Products. Syngenta shall nomy the Buyer of its visit in a timely manner.
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10.

Packaging and traceability of Products; use of trademarks, signs and other indications

Use of trademarks, signs and other indications. Al of the trademarks, service marks and logos displayed on the Products, in the Contract and/or
inany document or website referenced by them (the "Trademarks") are registered and unregistered trademarks of the Syngenta Group, or third
parties who have licensed their trademarks to the Syngenta Group. Buyer shall not reproduce, display or otherwise use any Trademarks without
Syngenta's prior written permission. Unless agreed otherwise in writing, the Buyer is not permitted to use Trademarks, signs and other marks
used by Syngenta, for its own products or services, nor to suggest a (direct or indirect) commercial connection with the Syngenta Group, with the
exception of trading the Products in their original packaging on which Trademarks, signs and other marks have been applied by Syngenta. If the
delivered Products are resold, this restriction shall also be imposed upon the Buyer's own buyer and to any subsequent buyers.

Packaging. The Buyer shall not change or remove the Trademarks (including, without limitation, corporate or trade names and labels, any bag
tag, or any indication of any intellectual property right of any nature whatsoever belonging to Syngenta), from the packaging of the Products,
unless with prior written permission by Syngenta.

Traceability. The Buyer hereby acknowledges that any marketing of a Product on which any of the label, batch number, bag tag or sell-by date
have been removed, erased or altered, represents a serious breach of these Conditions and of the Contract. Such breach shall entitle Syngenta in
its sole discretion to terminate the Contract immediately without any compensation whatsoever in Buyer's favor. In such a case, the Buyer shall
bear all the legal, financial and judicial consequences which may arise therefrom, at its sole expense and risk.

Plant Breeders' rights and other intellectual property rights

The Buyer shall comply with the restrictions and limitations imposed on the Products by the UPOV Convention and its national implementations
which are hereby incorporated by reference, and when applicable Council Regulation No 2100/94 of 27 July 1994 on Community plant variety
rights , which are also hereby incorporated by reference.

Products protected by a breeder's right applied for or granted in the Netherlands or any other country or by a contractual transfer provision may
not be used to further reproduce the varief

Buyer shall comply with these additional ob\lganons:

() If the Buyer finds a mutant in the Products, the Buyer shall report this immediately to Syngenta by registered letter, and shall make available
to Syngenta materials of the mutant for testing purposes and for any other purposes without charge. Furthermore, if the Buyer maintains the
mutant, Syngenta has the right to request from the Buyer, within a period of two (2) years after the detection of the mutant, materials of the
mutant for testing purposes and for any other purposes without charge. The Buyer shall ensure that this Condition 9.3(i) also applies to its
customers , who shall then exercise their reporting obligation to the Buyer.

(ii) The Buyer shall indemnify Syngenta for any damages Syngenta has incurred as a result of any violation by the Buyer of Syngenta's plant
breeder's rights or other intellectual property rights.

(iii) The Buyer undertakes to fully cooperate as desired by Syngenta, including cooperating with the collection of evidence, in the event that
Syngenta is engaged in legal proceedings with regard to plant breeder's rights or other intellectual property rights.

(iv) The Buyer shall report all sales of Products as may be required by relevant royalty collecting agencies administering rights in the Products. If
the Buyer is a licensee of Syngenta the Buyer shall ensure that its sub-licensees, where relevant, also comply with this Condition 9.3(1v).
Statement related to Genetically Modified Organisms

Al the Products currently sold by Syngenta in Europe, Africa and the Middle East have been bred by conventional plant breeding methods and with
parent components that have not been genetically modified, without using genetic modification techniques leading to genetically modified organisms
as defined in Directive 2001/18/EC on the deliberate release into the environment of genetically modified organisms. The methods and processes used
in the development and maintenance of those varieties are aimed to achieve high purity standards and minimizing the risk of off-types or adventitious
presence of other plant material, including genetically modified material, as defined by the applicable laws or regulations. Seed production has

been carried out in accordance with existing requirements related to marketing of varieties and seed production rules including specified isolation
distances. The Buyer acknowledges that, afthough unlikely, the risk of adventitious presence of genetically modified organisms cannot however be
totally excluded.
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Warranty

Syngenta shall make its best efforts for the Products to conform to their specifications and labels as much as possible, provided that they are
handled by the Buyer with utmost care. No guarantees apply to the product specifications.

The Buyer shall check upon Delivery of the Products the condition of the Products and absence of visible defects of the Products, and shall bear
the expenses and assume the risks related to such inspection.

Any claim or reservation regarding visible defects (such as but not imited to differences in weight, defective packaging, errors in the numbers
of parcels or packages, exterior appearance), shall be made on the carrier's receipt and confirmed by registered letter with acknowledgment

of receipt, sent to Syngenta within five(5) working days as from the Delivery of the Products, with the exception of seed trays and young plants
for which claims shall be submitted within forty eight (48) hours of their Delivery. The Buyer shall specify and justify the nature of its claim or
reservation, and identify the defective Products by their batch number.

Any claim regarding invisible defects as of the time of Delivery (such as but not limited to moisture content, specific purity, seed coating and
grading, germination rate, trueness to type) shall be made by Buyer by registered letter with acknowledgment of receipt within five (5) working
days from the discovery of such invisible defect and/or from the time at which the Buyer could reasonably have discovered the defect, but in no
event no more than one (1) year from Delivery, after which Buyer shall be barred from asserting such a claim, and Syngenta may no longer be
held liable for, defective Products.

Syngenta shall not be held liable for any defect under Conditions 11.3 or 11.4 unless () Buyer has notified Syngenta following the relevant
conditions set forth in this Condition 11, and (i) Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine
the Products. In all cases, Syngenta shall not be held liable under the abovementioned conditions if () the Buyer has not used the Products in the
ordinary course of business (in accordance with Condition 6 above), (ii) has modified them in any way whatsoever, (ii) has not stored, kept and
handled them so as to ensure that they remain in a good state of conservation and/or (iv) if the defects did not exist at the time of Delivery.

If the Products have been delivered showing visible defects and (i) the Buyer has notified Syngenta following the relevant conditions set forth

in this Condition 11 and (i) the Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine the Products,
Syngenta shall be entitled at its option to either replace the Products (or the defective part) free of charge or, if the Products have already been
paid for, refund the price of such Products (or a proportionate part thereon by issuing a credit note at the pro-rata Contract rate.

In the event of a lasting dispute between the parties with regard to the germination capacity, the pedigree, the purity of the race and/or the tech-
nical purity, a (re) inspection can be carried out by the NAK Tuinbouw, which has its offices in Roelofsarendsveen, the Netherlands, at the request
of one of the Parties, for the account of the Party found to be in error. The results of this (re) inspection shall be binding for both Parties, without
prejudice to the parties' ight to submit disputes regarding the consequences of such results to the institutions mentioned in the Condition 17.
Exclusion. Limitation of Liability and Indemnification.

The followmg provisions of this Condition 12 and Conditions 11 and 3 set out the entire liability of Syngenta (including any liability for the acts or
omissions of its employees, agents and sub-contractors) to the Buyer in respect of:

(i) any breach of these General Conditions of Sale; and

(ii) any representation, statement, tortious act or omission, or negligence, arising under or in connection with the Contract.

The Buyer shall mitigate any and al loss and damage in relation to which the Buyer lodges a claim against Syngenta under the Contract,

All warranties, conditions and other terms implied by statute or law are excluded from the Contract as far as legally possible.

Subject to maximum extent permitted under applicable law:

(i) Syngenta's total liability in contract, tort (including negligence and breach of statutory duty), misrepresentation or otherwise, arising in connec-
tion with the performance or contemplated performance of the Contract shall be limited to the Contract value (net of value added tax); and

(ii) Syngenta shall not be liable to the Buyer by reason of any representation or any implied warranty, condition or other term or any duty at

law or under the express terms of the Contract for any indirect, consequential, incidental or special loss or damage, costs, expenses (whether
or not Syngenta has been advised of the possibility of such loss, damages, costs or expenses), or any claims for consequential compensation,
howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Affiiates, agents or sub-contractors),
which arise out of or in connection with the Contract;

(iiiy Syngenta shall not be liable to the Buyer for any loss of profit, loss of business, loss of business opportunity, loss of revenue, depletion of
goodwill howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Affiliates, agents or sub-con-
tractors), which arises out of or in connection with the Contract.

The Buyer shall hold harmiess and indemnify Syngenta against any and all claims of third parties for damages which have been caused by or
are otherwise connected with any Products delivered by Syngenta, including, without limitation, claims made against Syngenta in its capacity
as producer of the Products pursuant to product liability, unless such damage is caused by gross negligence or wilful misconduct on the part of
Syngenta. The Buyer undertakes to subscribe to and maintain an appropriate insurance against claims arising from the indemnification provided
for in this Condition 12.5, and an insurance certificate shall be submitted to Syngenta at Syngenta's first request.

Allinformation given in Syngenta's catalogue or otherwise provided by Syngenta, or by any agent or representative on Syngenta's behalf, rela-
ting to the Products, including but not limited to varieties, varietal characteristics or periods of maturity or otherwise relating to the performance
of the Products and cultivation advice, is given for general guidance only. Buyer agrees that any information so given or provided does not
constitute a representation or warranty by Syngenta as to any matter and shall not be relied on as such. The Buyer itself shall assess whether
the Products and/or information is suitable for application to the envisaged cultivation respectively under local conditions.

Each possible claim regarding compensation for damages pursuant the Contract expires, if and as soon as one year has passed since the
delivery of the Products in question when the claim has not been submitted to Syngenta in writing.

Stewardship

The Buyer agrees to () engage only properly instructed, qualfied personnel with the appropriate handling of the Products and to (i) follow at all

times applicable safe use and disposal practices as by Syngenta or

and (iii) use the Products only for their

intended purposes.

14.

Compliance with applicable Laws

‘The Buyer confirms that it will at all times comply with applicable local and international laws, sanctions and regulations.

15.
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152
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16.

Force Ma jeure
Syngenta shall not be liable to the Buyer in any manner or deemed in breach of the Contract because of any delay in performing or any failure to
perform any of Syngenta's obligations under the Contract if the delay or failure was due, or in response to a Force Majeure event. Force Majeure
means any cause beyond Syngenta's or its contractor's reasonable control, that could not, or which effects could not have been reasonably
prevented. For instance, the total demand for Products exceeding for any reason Syngenta's total available supply through its normal sourcing
arrangements shall be interpreted as a Force Majeure event.
Syngenta shall notify the Buyer as soon as possible if Syngenta is unable to deliver or unable to deliver in a timely manner due to Force Majeure.
If the situation of Force Majeure continues for more than two (2) months and the Parties have not agreed on a change to the Contract, both
Earti'e‘s1 shall Ihewe the right to dissolve the Contract. In such instances Syngenta shall not liable to pay any damages.

onfidentiality

The Buyer shall hold in strict confidence any and all information about the Products, the know-how and trade secrets of Syngenta and its business,
irespective whether the source of such information has been Syngenta or one of ts Afiliates or a third party, or whether such information was found,
developed, or generated by the Buyer itself. In particular and without limitation to the foregoing, turmover figures (notwithstanding Condition 9.3(iv))
and measures for sales promotion shall not be communicated to third parties. The Buyer shall ensure that its own buyers comply with the obligations
set out in this Condition

16. This Condition 16 will not apply to information that is in the public domain except where this is as a result of any breach of this Condition 16.

17.

Applicable Law

Any Contract between Syngenta and the Buyer shall be governed by law of the Netherlands. The competent Court of Amsterdam or, at Syngenta's
discretion, any other competent court according to applicable law, is exclusively competent. The United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods is expressly excluded from these Condmons

18.

Severability

Any provision of the Contract and/or the Conditions which is held by any competent authority to be invalid, void, voidable, unenforceable or unreasona-
ble (in whole or in part) shall to the extent of such invalidity, voidness, voidability, unenforceability or unreasonableness be deemed severable and the
other provisions of the Contract and/or the Conditions and the remainder of such provision shall not be affected. Syngenta and the Buyer shall in that
case use their best efforts to negotiate valid and enforceable substitute provisions and/or the Conditions for those declared invalid or unenforceable, in
order to carry out as far as possible the original intent and the purpose of the Contract and/or the Conditions.

19.

Protection of personal data

In the performance of any offer or agreement between the Parties, each Party will comply with data protection law ("Data Protection Law"), if and to
the extent that the processing of personal data plays a role. For the purposes of this Condition, Data Protection Law means laws, provisions, regulations
(including but not limited to General Data Protection Regulation (Regulation (EU) 2016/679), AVG), and - to the extent that they are generally binding -
precedents, rules, standards and other similar instruments, as applicable to a Party's data processing.

VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY - Syngenta Seeds GmbH, Bad Salzuflen

These conditions apply to every offer and every agreement between Syngenta Seeds B.V. and a buyer, insofar as the parties have not explicitly

deviated from one or more of these conditions.

1. Definitions

For the purposes of these General Conditions of Sale, the following terms shall have the following meaning:

" Affiliate" means, in relation to either Party, a company which controls, is controlled by, or is under common control with that Party. For purposes of

this definition, “control" means possession, directly or indirectly, of at least fifty percent (50%) of the voting equity of another entity (or other compa-

rable interest for an entity other than a corporation), or the power to direct or cause the direction of the management or policies of an entity whether

through ownership of securities, by contract or otherwise.

"Buyer" means the person or company whose order for the Products is accepted by Syngenta.

;Change of Control" means the event that a legal entity not being the Buyer or a Buyer's Affiliate, acquires or otherwise becomes able to Control the
uyer.

"Conditions" means the standard conditions of sale set out in this document.

"Contract" means the contract for the purchase and sale of the Products made between Syngenta and the Buyer.

"Delivery" means the shipment FCA (Incoterms 2010) from Syngenta’s premises to the agreed delivery point, unless otherwise provided in the

Contract. In case no delivery point has been agreed, Syngenta is entitled to nominate the delivery point. Delivery to plant raisers in the Netherlands

shall take place postage paid, except for urgent and/or express delivery in which case the shipment costs shall be for the Buyer's account.

"Insolvency Event" means, in relation to the Buyer, any of the following circumstances: (i i it is unable to pay its debts as they fall due or is declared

bankrupt, (i) if it ceases or threatens to cease carrying on all or substantially all of its business, otherwise than for the purposes of a solvent recon-

struction or amalgamation, (ii) if any liquidator, receiver, administrator, custodian, trustee or administrative receiver is appointed over the whole or any

material part of its undertaking, property or assets, (i) if an order is made or resolution is passed for its winding up, otherwise than for the purposes
of a solvent reconstruction or amalgamation, (v) if it applies for other measures of protection against its creditors under applicable bankruptcy or
insolvency laws or (vi if any event analogous to any of the foregoing occurs in any jurisdiction in which any of its assets are situated.

"Parties" means Syngenta and the Buyer.

"Products" means the products (including any instaiments of the products or any parts of them) which Syngenta is to supply in accordance with
the Contract, whose features and capacities are specifically described in the Contract. Products may include, without limitation, seeds, seedlings,

rootstocks, cuttings, young plants and oramental plants, for instance of the following crops: cereals, corn, sunflower, rapeseed, fodder beet, vegetable

crops and flowers.

"Syngenta" means the Syngenta entity that has agreed to supply the Products to the Buyer under the Contract.

"Syngenta Group" means the Syngenta contracting entity, and/or any other company considered as a Syngenta Affiliate as per the definition given
above.

The latest International Seed Federation (L.S.F) terms and definitions describing the reaction of plants to pests and pathogens and to abiotic stresses
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use of the Products is limited to production of a single commercial crop, whether of fresh produce, forage, fiber, grain or any other crop. In the
preceding sentence, "production” shall exclude producing seeds for replanting or vegetative reproduction. Unless expressly permitted by law,
use of the seed, including the parental lines that may be unintentionally contained therein, for research, breeding or molecular or genetic charac-
terization is strictly prohibited. Buyer has and shall acquire no rights in relation to parental lines that may be unintentionally contained therein.

In the case of the Products being ornamental plant culture products for which plant breeder's rights have been applied for and/or granted, only
non-recurring flower or plant production is allowed. Violations shall result in an immediately payable penalty of € 1.00 per reproduced flower

or plant. Besides the penalty Syngenta shall retain its right as a licence holder to recover the actually incurred damage from the violating party.
Buyer further agrees not to remove the bag-tag and/or labelling from the Products' packages and o labelling.

The Buyer shall impose no less stringent restrictions than the restrictions mentioned in this Condition 6 upon its own buyers.

Access to premises

The Buyer shall, |f requested, give Syngenta, its agents, employees and Affliates access to its premises where the Products are located at any time to
enable Syngenta to inspect the usage of such Products. Syngenta shall nnllfy the Buyer of its visit in a timely manner.

8.1

Led
~

Packaging and traceability of Products; use of trademarks, signs and other indications

Use of trademarks, signs and other indications. Al of the trademarks, service marks and logos displayed on the Pmdums in the Contract and/or
inany document or website referenced by them (the ) are registered and the Syngenta Group, or third
parties who have licensed their trademarks to the Syngenta Group. Buyer shall not reproduce, display or otherwwse use any Trademarks without
Syngenta's prior written permission. Unless agreed otherwise in writing, the Buyer is not permitted to use Trademarks, signs and other marks
used by Syngenta, for its own products or services, nor to suggest a (direct or indirect) commercial connection with the Syngenta Group, with the
exception of trading the Products in their original packaging on which Trademarks, signs and other marks have been applied by Syngenta. If the
delivered Products are resold, this restriction shall also be imposed upon the Buyer's own buyer and to any subsequent buyers.

Packaging. The Buyer shall not change or remove the Trademarks (including, without limitation, corporate or trade names and labels, any bag
tag, or any indication of any intellectual property right of any nature whatsoever belonging to Syngenta), from the packaging of the Products,
unless with prior written permission by Syngenta.

Traceability. The Buyer hereby acknowledges that any marketing of a Product on which any of the label, batch number, bag tag or sell-by date
have been removed, erased or altered, represents a serious breach of these Conditions and of the Contract. Such breach shall entitle Syngenta in
its sole discretion to terminate the Contract immedately without any compensation whatsoever in Buyer's favor. In such a case, the Buyer shall
bear all the legal, financial and judicial consequences which may arise therefrom, atits sole expense and risk.

Plant Breeders' rights and other intellectual property rights

‘The Buyer shall comply with the restrictions and limitations imposed on the Products by the UPOV Convention and its national implementations
which are hereby incorporated by reference, and when applicable Council Regulation No 2100/94 of 27 July 1994 on Community plant variety
rights , which are also hereby incorporated by reference.

for the vegetable seed industry are hereby incorporated by reference. If Syngenta uses these terms in these General Conditions of Sale and any related
statements the definition of |.S.F. applies.
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Syngenta shall sell and the Buyer shall purchase the Products in accordance with:
(i) any written order of the Buyer which has unconditionally been confirmed by Syngenta (including, without limitation, by delivering some or all
of the ordered Products); or
(il any other written agreement between the Buyer and Syngenta; subject in either case to these Conditions which are applicable to the Contract.
Except for these Conditions, no terms and conditions which the Buyer purports to apply under any early order, purchase order, confirmation of
order, specification or similar document will form part of the Contract.
The Buyer shall state in writing in its order and/or at Syngenta first request the data, specifications and documents legally required in the country
of delivery, of, among others, the following:
« invoicing;
« phytosanitary  requirements;
« international certificates;
« other import documents or import declarations.
All orders which are placed with Syngenta through Syngenta's electronic ordering system are equally subject to these Conditions, as well as any
further specific terms and conditions which may be posted within and/or are downloadable from such system.
Syngenta reserves the right to amend these Conditions from time to time.
No order which Syngenta has confirmed in accordance with Condition 2.1(j) can be cancelled by the Buyer except with Syngenta’s written
agreement.
If Products ordered under the Contract have not yet been delivered or paid for, Syngenta may terminate the Contract immediately by notice in
\gnlnng 1o the Buyer if an Insolvency Event or Change of Control occurs in relation to the Buyer.
elivery
Any dates specified by Syngenta for Delivery of the Products are approximate only and do not constitute a deadline.
The quantity of any shipment of Products as recorded by Syngenta or its (sub-)contractor upon dispatch from Syngenta or its (sub-)contractor's
place of business shall be conclusive evidence of the quantity received by the Buyer on delivery unless the Buyer can provide conclusive
evidence proving the contrary.
In the case of a non-delivery of the Products written notice of the non-delivery is given to the carrier and Syngenta by the Buyer within fourteen
(14) days of the date when the Products should have been received. If the Buyer does not inform Syngenta and the carrier of the non-delivery
within this period, the Buyer's rights to hold Syngenta liable for the non-delivery will lapse.
Any liability of Syngenta for non-delivery of the Products shall be limited to replacing the Products within a reasonable time or issuing a
credit-note at the pro-rata Contract rate against any invoice raised and paid for such Products.
e‘ signgturg of qualified acceptance on a carrier's delivery note shall not be written notice to either the carrier or Syngenta for the purpose of
ese Conditions.
Syngenta is permitted to deliver the sold Products in instalments. If the Products are delivered in instalments, Syngenta has the right to invoice
each partial delivery separately.
If the quantity mentioned in an order deviates from the standard quantity applied by Syngenta or a multiple thereof, Syngenta has the right to
deliver the nearest higher quantity being, as applicable, the standard quantity applied by Syngenta or a muttiple thereof.
Return deliveries, including the mutual exchange of seeds for pelleted seeds, are not permitted, unless agreed in advance between the parties in
writing.
If for any reason:
(i) production (including harvesting and processing) of any Products shall fail to provide Syngenta with Products of sufficient quantity and/ or
quality for Delivery to the Buyer, or
(il at any time total demand for Products shall for any reason exceeds Syngenta's total available supply through its normal sourcing arrange-
ments, Syngenta shall not be under an obligation to deliver the quantity ordered by the Buyer and the Products to be supplied under the Contract
shall be such quantity as Syngenta shall in its sole discretion allocate to be supplied under the Contract, and Syngenta shall not be in breach
of the Contract, negligent or otherwise liable to the Buyer (and the Buyer shall not be entitled to any damages) if such quantity is less than the
quantity ordered by the Buyer.
Young plants and omamental plants are delivered in a special (design copyrighted) tray(s) and, depending on the quantity, loaded on a pallet(s)
which shall both remain Syngenta's property. The Buyer acknowledges that Syngenta holds all design and property rights related to the tray(s)
and undertakes to act in compliance with these rights. The Buyer shall take due care of these tray(s) and pallet(s) until they are collected by
Syngenta. The Parties shall make agreements with regard to the frequency with which the tray(s) and/or pallet(s) are collected by Syngenta.
If these tray(s) and/or pallet(s) are lost or damaged whilst in the Buyer's possession or control, the Buyer shall be liable to pay to Syngenta an
amount of € 5 per tray and € 12.50 per pallet. The Buyer shall store the tray(s) and/or pallet(s) in such manner that Syngenta can collect them in
anormal manner. The Buyer shall ensure that the tray(s) and/or pallet(s) are clean. In order to guarantee Syngenta's property rights the trays are
individually numbered and registered by means of a barcode. The Buyer will not remove or otherwise render illegible this barcode and should
the Buyer do so the Buyer shall pay to Syngenta an amount of € 1 per tray, without prejudice to Syngenta's right to claim a higher amount in
damages from the Buyer.
The Buyer is not permitted to continue to use the tray(s) and/or pallet(s), or to let them be used by third parties, unless explicitly agreed otherwise
by Syngenta in writing.
If no agreements have been made between the Buyer and Syngenta about shipment, Syngenta shall have the right to ship the consignment in
the manner it deems best. The shipment is entirely for the Buyer's risk. Any additional costs as a consequence of the Buyer's special transport
and/or packaging requirements shall be charged to the Buyer's account.
Price and Payment
The price of the Products shall be Syngenta's quoted price, or when no price has been quoted (or a quoted price is no longer valid), the price set
out in Syngenta's most current published price list at the date of Delivery. Syngenta reserves the right to modify its prices periodically and in the
interim. Each new price listing shall cancel the previous price with regard to orders placed after such new price listing.
The price of the Products is exclusive of any value added tax or any other applicable tax (which the Buyer shall pay in addition when itis due
to pay for the Products) and further costs to be paid by the Buyer, including amongst others, packaging cost, quality assurance costs and/or
phytosanitary inspections, import duties, government and other regulatory levies, and any other fees. Prices are expressed in Euros and shall be
paid in Euros, unless otherwise indicated in the invoice.
Syngenta shall invoice the Buyer for the price of the Products. Syngenta shall determine the date of issuing such invoice in compliance with
relevant local regulations.
Each invoice for the price of the Products will be paid within 30 days after the invoice date at Syngenta's offices or by deposit or transfer into a
bank account indicated by Syngenta.
The Buyer shall make all payments due under the Contract without any deduction whether by way of set off, counterclaim or otherwise unless
the Buyer has a valid court order requiring an amount equal to such deduction to be paid by Syngenta to the Buyer.
If the Buyer fails to make any payment under the Contract on the due date (without any prejudice to its other rights or remedies), the Buyer is
in default. In the event of late payment for deliveries made in the Netherlands, the Buyer shall pay 1% of the interest per month or per part of a
month on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in default. In the event of late payment for deliveries outside the Netherlands,
the Buyer shall pay 1.5 % per month or per part of a month on the invoice amount as of the time at which the Buyer is in default. In the event of
the Buyer's defaults, Syngenta has the right to charge any exchange rate loss incurred as a result to the Buyer's account.
If payment in instalments has been agreed, the entire remaining amount shall be immediately payable, in the event of late payment of an
instalment. The stipulations of Condition 4.6, shall apply by analogy.
Without prejudice to its other rights and remedies, Syngenta shall have the right to immediately cancel any orders accepted by Syngenta, or to
delay the delivery of Products ordered therein, if the Buyer's account with the Syngenta Group shows that the Buyer is overdue in paying any
Syngenta invoices.
If the Buyer is in default with regard to one or more of its obligations, all extra judicial collection costs incurred to obtain payment as well as
judicial costs shall be for the Buyer's account, with a minimum of the invoice amount.
Syngenta reserves the right to not carry out, or no longer carry out, orders or agreements if previous deliveries have not been paid for by the
Buyer or the Buyer has not fulfilled or it's at risk of not fulfilling his obligations to Syngenta. The Buyer is required to pay the damage suffered by
Syngenta due to this. Syngenta is not responsible for any damage suffered by the Buyer as a result of not carrying out orders.
If there is any doubt at Syngenta's discretion regarding the ability of the Buyer to pay, Syngenta will be entitled to defer performances until the
Buyer has provided surety for the payment. If the Buyer has not provided surety for the payment within fourteen (14) days after being requested
1o do so, Syngenta s entitled to terminate the agreement by cancellation. In this case the Buyer will be liable for expenses incurred by Syngenta.
Property and Risk
Ownership of the Products shall only be transferred to the Buyer once they have been fully paid for and the Buyer has fulflled all of its other
obligations towards Syngenta. Payment refers to the full payment of the invoiced price, including value added tax, applicable interest and
any other costs as stated in Condition 4.2. The above stipulation shall apply irrespective of the manner in which the delivered Products or the
Products resulting from them have been planted and/or connected to @ medium and/or substrate.
Products delivered by Syngenta, covered by the retention of title pursuant to Condition 5.1, can only be resold or used in the framework of ordi-
nary business operations. In the event that the Products are resold by the Buyer, the Buyer shall require from its buyers a retention of fitle and,
to ensure by means of a perpetual clause to be imposed, that third parties undertake to immediately send Syngenta the records of consignment
numbers of the Products, so that all the delivered Products can be traced to third parties.
The risk of damage to or loss of the Products shall be borne exclusively by the Buyer as from their Delivery.
For Products which have been supplied but not yet paid-for, the Buyer shall hold the Products on Syngenta's behalf and shall keep the Products
separate from those of the Buyer and third parties, shall sufficiently insure the Products against loss and/or damage and shall identify the
Products as Syngenta's property. At Syngenta's request, the Buyer shall provide proof that it has subscribed to an insurance policy. Until the
Buyer has paid for the Products in full, the Buyer undertakes to take all necessary measures in order to preserve the integrity and quality of the
Products. The Buyer is not permitted to encumber the Products or to vest any other rights in them.
The Buyer's right to possession of Products belonging to Syngenta will cease immediately if an Insolvency Event occurs in relation to the Buyer.
Where the Buyer's right to possession has terminated, the Buyer grants Syngenta, its agents, employees and Affiliates irrevocable permission
atany time to enter any premises where the Products are or may be stored to recover them. This Condition 5.5 will survive termination of the
Contract for any reason.
Terms of use of the Products and usage
Instructions setting forth the restrictions of use of the Products by the Buyer and subsequent buyers may be included in the Products’ packaging
and/or labelling. By using the Products, the Buyer or further buyers confirm his/their commitment(s) to comply with these restrictions. The
Products are exclusively intended for the growing of crops for human or animal usage and/or consumption. The Products and the packaging are
proprietary to Syngenta Group or its licensors and are protected by intellectual property rights. Unless otherwise agreed in writing, the Buyer's

9.2 Products protected by a breeder's right applied for or granted in the Netherlands or any other country or by a contractual transfer provision may
not be used to further reproduce the variety.

9.3 Buyer shall comply with these additional obligations:

(i) If the Buyer finds a mutant in the Products, the Buyer shall report this immediately to Syngenta by registered letter, and shall make available
to Syngenta materials of the mutant for testing purposes and for any other purposes without charge. Furthermore, if the Buyer maintains the
mutant, Syngenta has the right to request from the Buyer, within a period of two (2) years after the detection of the mutant, materials of the
mutant for testing purposes and for any other purposes without charge. The Buyer shall ensure that this Condition 9.3() also applies to its
customers , who shall then exercise their reporting obligation to the Buyer.

(ii) The Buyer shall indemnify Syngenta for any damages Syngenta has incurred as a result of any violation by the Buyer of Syngenta's plant
breeder's rights or other intellectual property rights.

(iii) The Buyer undertakes to fully cooperate as desired by Syngenta, including cooperating with the collection of evidence, in the event that
Syngenta is engaged in legal proceedings with regard to plant breeder's rights or other intellectual property rights.

(iv) The Buyer shall report all sales of Products as may be required by relevant royalty collecting agencies administering rights in the Products. If
the Buyer is a licensee of Syngenta the Buyer shall ensure that its sub-licensees, where relevant, also comply with this Condition 9.3(iv).
Statement related to Genetically Modified Organisms

Althe Products currently sold by Syngenta in Europe, Africa and the Middle East have been bred by conventional plant breeding methods and with

parent components that have not been genetically modified, without using genetic modification techniques leading to genetically modified organisms

as defined in Directive 2001/18/EC on the deliberate release into the environment of genetically modified organisms. The methods and processes used
in the development and maintenance of those varieties are aimed to achieve high purity standards and minimizing the risk of off-types or adventitious
presence of other plant material, including genetically modified material, as defined by the applicable laws or regulations. Seed production has

been carred out n accordance with existing requirements related to marketing of varieties and seed production rules including specified isolation

distances. The Buyer acknowledges that, although unlikely, the risk of adventitious presence of genetically modified organisms cannot however be

fotally excluded.

11. Warrani

11.1 Syngenta shall make its best efforts for the Products to conform to their specifications and labels as much as possible, provided that they are
handled by the Buyer with utmost care. No guarantees apply to the product specifications.

11.2 The Buyer shall check upon Delivery of the Products the condition of the Products and absence of visible defects of the Products, and shall bear
the expenses and assume the risks related to such inspection.

11.3 Any claim or reservation regarding visible defects (such as but not limited to differences in weight, defective packaging, errors in the numbers

of parcels or packages, exterior appearance), shall be made on the carrier's receipt and confirmed by registered letter with acknowledgment

of receipt, sent to Syngenta within five(5) working days as from the Delivery of the Products, with the exception of seed trays and young plants

for which claims shall be submitted within forty eight (48) hours of their Delivery. The Buyer shall specify and justify the nature of its claim or

reservation, and identify the defective Products by their batch number.

Any claim regarding invisible defects as of the time of Delivery (such as but not limited to moisture content, specific purity, seed coating and

grading, germination rate, trueness to type) shall be made by Buyer by registered letter with acknowledgment of receipt within five (5) working

days from the discovery of such invisible defect and/or from the time at which the Buyer could reasonably have discovered the defect, but in no
event no more than one (1) year from Delivery, after which Buyer shall be barred from asserting such a claim, and Syngenta may no longer be
held liable for, defective Products.

Syngenta shall not be held liable for any defect under Conditions 11.3 or 11.4 unless (i) Buyer has notified Syngenta following the relevant

conditions set forth in this Condition 11, and (ii) Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine

the Products. In all cases, Syngenta sha\l not be held liable under the abovementioned conditions if (i) the Buyer has not used the Products in the
ordinary course of business (in accordance with Condition 6 above), (ii) has modified them in any way whatsoever, (i) has not stored, kept and
handled them so as to ensure that they remain in a good state of conservation and/or (i) if the defects did not exist at the time of Delivery.

If the Products have been delivered showing visible defects and (i) the Buyer has notified Syngenta following the relevant conditions set forth

in this Condition 11 and (i the Buyer has provided Syngenta after receipt of the notice with a reasonable opportunity to examine the Products,

Syngenta shall be entitled at its option o either replace the Products (or the defective part) free of charge or, if the Products have already been

paid for, refund the price of such Products (or a proportionate part thereon by issuing a credit note at the pro-rata Contract rate.

In the event of a lasting dispute between the parties with regard to the germination capacity, the pedigree, the purity of the race and/or the tech-

nical purity, a (re) inspection can be carried out by the NAK Tuinbouw, which has its offices in Roelofsarendsveen, the Netherlands, at the request

of one of the Parties, for the account of the Party found to be in error. The results of this (re) inspection shall be binding for both Parties, without

prejudice to the parties' right to submit disputes regarding the consequences of such results to the institutions mentioned in the Condition 17.

Exclusion. Limitation of Liability and Indemnification.

The following provisions of this Condition 12 and Conditions 11 and 3 set out the entire liability of Syngenta (including any liability for the acts or

omissions of its employees, agents and sub-contractors) to the Buyer in respect of:

(i) any breach of these General Conditions of Sale; and

(il any representation, statement, tortious act or omission, or negligence, arising under or in connection with the Contract.

12.2. The Buyer shall mtigate any and allloss and damage in elation to which the Buyer lodges a claim against Syngenta under the Contract.

12.3 All warranties, conditions and other terms implied by statute or law are excluded from the Contract as far as legally possible.

12.4 Subject to maximum extent permitted under applicable law:

(i) Syngenta's total liability in contract, tort (including negligence and breach of statutory duty), misrepresentation or otherwise, arising in connec-

tion with the performance or contemplated performance of the Contract shall be limited to the Contract value (net of value added tax); and

(i) Syngenta shall not be liable to the Buyer by reason of any representation or any implied warranty, condition or other term or any duty at

law or under the express terms of the Contract for any indirect, consequential, incidental or special loss or damage, costs, expenses (whether

or not Syngenta has been advised of the possibility of such loss, damages, costs or expenses), or any claims for consequential compensation,

howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Affiliates, agents or sub-contractors),
which arise out of or in connection with the Contract;

(i) Syngenta shall not be liable to the Buyer for any loss of profit, loss of business, loss of business opportunity, loss of revenue, depletion of

goodwill howsoever caused (including without limitation caused by the negligence of Syngenta or its employees, Affiliates, agents or sub-con-

tractors), which arises out of or in connection with the Contract.

The Buyer shall hold harmless and indemnify Syngenta against any and all claims of third parties for damages which have been caused by or

are otherwise connected with any Products delivered by Syngenta, including, without limitation, claims made against Syngenta in its capacity

as producer of the Products pursuant to product liability, unless such damage is caused by gross negligence or wilful misconduct on the part of

Syngenta. The Buyer undertakes to subscribe to and maintain an appropriate insurance against claims arising from the indemnification provided

for in this Condition 12.5, and an insurance certificate shall be submitted to Syngenta at Syngenta's first request.

126 Allinformation given in Syngenta's catalogue or otherwise provided by Syngenta, or by any agent or representative on Syngenta's behalf, rela-
ting to the Products, including but not limited to varieties, varietal characteristics or periods of maturity or otherwise relating to the performance
of the Products and cultivation advice, is given for general guidance only. Buyer agrees that any information so given or provided does not
constitute a representation or warranty by Syngenta as to any matter and shall not be relied on as such. The Buyer itself shall assess whether
the Products and/or information is suitable for application to the envisaged cuttivation respectively under local conditions.

12.8 Each possible claim regarding compensation for damages pursuant the Contract expires, if and as soon as one year has passed since the
delivery of the Products in question when the claim has not been submitted to Syngenta in writing.

13. Stewardship

The Buyer agrees to (i) engage only properly instructed, qualified personnel with the appropriate handling of the Products and to (i) follow at all

times applicable safe use and disposal practices as by Syngenta or and (iii) use the Products only for their

intended purposes.

14, Compliance with applicable Laws

The Buyer confirms that it will at all times comply with applicable local and international laws, sanctions and regulations.

Force Ma jeure

15 1 Syngenta shall not be liable to the Buyer in any manner or deemed in breach of the Contract because of any delay in performing or any failure to
perform any of Syngenta's obligations under the Contract if the delay or failure was due, or in response to a Force Majeure event. Force Majeure
means any cause beyond Syngenta's or its contractor's reasonable control, that could not, or which effects could not have been reasonably
prevented. For instance, the total demand for Products exceeding for any reason Syngenta's total available supply through its normal sourcing
arrangements shall be interpreted as a Force Majeure event.

15.2 Syngenta shall notify the Buyer as soon as possible if Syngenta is unable to deliver or unable to deliver in a timely manner due to Force Majeure.

15.3 If the situation of Force Majeure continues for more than two (2) months and the Parties have not agreed on a change to the Contract, both
Parties shall have the right to dissolve the Contract. In such instances Syngenta shall not liable to pay any damages.

Confidentiality

The Buyer shall hld in strict confidence any and all information about the Products, the know-how and trade secrets of Syngenta and its business,

irrespective whether the source of such information has been Syngenta or one of its Affiliates or a third party, or whether such information was found,

developed, or generated by the Buyer itself. In particular and without limitation to the foregoing, turnover figures (notwithstanding Condition 9.3(iv)

and measures for sales promotion shall not be communicated to third parties. The Buyer shall ensure that its own buyers comply with the obligations

set out in this Condition

16. This Condition 16 will not apply to information that i in the public domain except where this is as  resuit of any breach of this Condition 16.

17. Applicable Law

Any Contract between Syngenta and the Buyer shall be governed by law of the Netherlands. The competent Court of Amsterdam or, at Syngenta's

discretion, any other competent court according to applicable law, is exclusively competent. The United Nations Convention on Contracts for the

International Sale of Goods is expressly excluded from these Conditions.

18.  Severability

Any provision of the Contract and/or the Conditions which is held by any competent authority to be invalid, void, voidable, unenforceable or unreasona-

ble (in whole or in part) shall to the extent of such invalidity, voidness, voidability, unenforceability or unreasonableness be deemed severable and the

other provisions of the Contract and/or the Conditions and the remainder of such provision shall not be affected. Syngenta and the Buyer shall in that
case use their best efforts to negotiate valid and enforceable substitute provisions and/or the Conditions for those declared invalid or unenforceable, in
order to carry out as far as possible the original intent and the purpose of the Contract and/or the Conditions.

19. Protection of personal data

In the performance of any offer or agreement between the Parties, each Party will comply with data protection law ("Data Protection Law"), if and to

the extent that the processing of personal data plays a role. For the purposes of this Condition, Data Protection Law means laws, provisions, regulations

(including but not limited to General Data Protection Regulation (Regulation (EU) 2016/679), AVG), and - to the extent that they are generally binding -

precedents, rules, standards and other similar instruments, as applicable to a Party's data processing.

1

~

1

@

1

>

1

5

[

1
12.

12.

2

syngentaflowers 25



Wyszukiwanie produktow
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najdoktadniejsze. Przedstawione w tej broszurze informacje
maja charakter jedynie ogélnych wskazéwek, i powinny byé
wykorzystane w oparciu o wtasna wiedze i doswiadczenie
uzytkownika oraz z uwzglednieniem lokalnych warunkow.
Syngenta nie ponosi odpowiedzialnosci za wyniki uprawy
opartej wytacznie na podstawie zalecen zawartych w tej
publikacji.
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Syngenta hagl exercised reasonable care and skill in
compiling this-information. All data in this brochure is
intended. for g'eneral guidance only and the user should
apply itZin accordance with his own knowledge and
experience of local conditions. Syngenta cannot accept any
liability in‘connection with this advice.

All sales will be subject to Syngenta Seeds B.V. Conditions
of Sale applicable at the time of the order acceptance to
the exclusion of all other terms and conditions. The current
Conditions of Sale aresset out on page 38 of this brochure
and available at our: \%site www.syngentaflowers.com. N:

terms or conditions which the Buyer purports to applyund
any purchase order, specification or similar docume!
form part of the sale contract. .

Sprawdz dostepnos¢é naszych produktéw
na stronie:

Check out our product availability on:
Podivejte se na dostupnost nasich
produktl na:

fiora.syngentaflowers.com

Distributor pro CR:

Plantana s.r.o.
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.

.

fyhrazena. VSechn

€ v této publikaéijsou chranéna. Nesmi.
nebo reprodukovana v zadné formé. Nazvy
produ acené symboly ® nebo ™, znacka SYNGENTA
a log YNGENTA jsou obchodnimi znackami spolegnosti
Syngenta.

upravit dle swich zkusenostil
Syngefita. nemizZe  piij
souvislosti s témito d¢




